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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission a examiné le présent projet de loi au
cours de sa réunion du 25 octobre 2005.

De commissie heeft dit wetsontwerp besproken
tijdens haar vergadering van 25 oktober 2005.

II. EXPOSÉ INTRODUCTIF DU REPRÉSEN-
TANT DU MINISTRE DES AFFAIRES
ÉTRANGÈRES

II. INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
VERTEGENWOORDIGER VAN DE MINIS-
TER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Le représentant du ministre des Affaires étrangères
précise que le premier protocole « Eurocontrol »
concerne l'Organisation européenne pour la sécurité
de la navigation aérienne, qui a été créée en 1960 et
qui a déjà été modifiée à de multiples reprises.

De vertegenwoordiger van de minister van Buiten-
landse Zaken legt uit dat het eerste Protocol Eurocon-
trol betreft, de Europese organisatie voor de veiligheid
van de luchtvaart, die werd opgericht in 1960 en
ondertussen al talloze keren werd gewijzigd.

L'organisation, dont le siège est à Bruxelles, œuvre
à la mise en place d'un système paneuropéen homo-
gène pour la gestion du trafic aérien. La réalisation de
cet objectif est d'une importance déterminante pour
pouvoir relever les défis actuels et futurs auxquels la
navigation aérienne est ou sera confrontée, à savoir la
maîtrise de l'augmentation attendue du trafic aérien
dans le respect des exigences de sécurité maximale, la
diminution des coûts et la protection de l'environne-
ment.

De organisatie, waarvan de zetel in Brussel is
gevestigd, ijvert voor de totstandkoming van een
homogeen pan-Europees systeem voor het beheer van
het luchtverkeer. Het bereiken van dit doel vormt een
doorslaggevend argument om de huidige en de
toekomstige uitdagingen aan te nemen waaraan de
luchtvaart het hoofd moet bieden met name : het
verwerken van de verwachte stijging van het lucht-
verkeer met inachtneming van de eisen inzake
maximale veiligheid, vermindering van de kosten en
bescherming van het leefmilieu.

En 1992, il a été décidé de revoir une nouvelle fois
la convention existante afin d'adapter l'organisation
compte tenu de l'évolution constante des besoins dans
le secteur de la navigation aérienne et des difficultés
grandissantes liées au système de prise de décisions à
l'unanimité au sein d'une organisation dont le nombre
d'États membres ne cesse d'augmenter. Ces nouvelles
dispositions concernent également l'élargissement des
tâches et le renouvellement du management organisa-
tionnel.

In 1992 werd beslist het bestaand verdrag nogmaals
te herzien teneinde de organisatie aan te passen aan de
veranderende behoeften in de luchtvaartsector en het
steeds moeilijker wordend beslissingsproces via een-
parigheid van een organisatie, waarvan het aantal
lidstaten gestaag toeneemt. Deze nieuwe bepalingen
houden ook de uitbreiding van het takenpakket en de
vernieuwing van het organisatiebestuur in.

Le deuxième protocole concerne l'adhésion de la
Communauté européenne à cette organisation.

Het tweede Protocol betreft de toetreding van de
Europese gemeenschap tot deze organisatie.

*
* *

*
* *
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III. VOTES III. STEMMINGEN

Les articles 1er à 3 ainsi que l'ensemble du projet de
loi no 3-1339/1 ont été adoptés à l'unanimité des
9 membres présents.

De artikelen 1 tot 3 alsook het wetsontwerp
nr. 3-1339/1 in zijn geheel worden eenparig aange-
nomen door de 9 aanwezige leden.

Confiance a été faite à la rapporteuse pour la
rédaction du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

La rapporteuse, Le président,

Margriet HERMANS. François ROELANTS du VIVIER.

De rapporteur, De voorzitter,

Margriet HERMANS. François ROELANTS du VIVIER.

*
* *

*
* *
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